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gre i?t’r%dzitc ;jlo f‘?‘?g: n?gcuér?%?s'{ggﬁ requirement to_selectively collect ecni HOBoe  W3fenMe KynneHo ONaKomKa. ~ MaTouiews  Gatepmn na / neutralizesana. Taja_veida LeUrS USees. dellUnione Europea. Nel caso di aterforsaljare av s?daSa enheter. OYOKEUWV. ﬂ)\qpnlpnplz%)\ﬂ yia v specialisticne oz. Individualne pos-
sberu takowych produktd poskytuji Waste electronic and electrical B_uucne He Gonblue, uem HoBoe M aKyMynatopu Tpsbea fa Ce apziméti - izstradajumi | jaats s
st V?Ca#ebo o e'cey‘lclr equipment. Products labelled 'in o6opya0BaHye TOro e Buaa. Bolwe OCTaBM Ha MSICTOTO Ha Choypane / al tiecigajz. Tietotu_ _elektronisko [y
Tote 2beat” Snottebovane shogi this Way must not be disposed of nep B epnn Vai _eletrisko _ iekartu  vaksanas
maze byt také predano prodeici, v " the same way as other waste TeppuTopuw EBponevickoro Coio3a. WaKyMynaropu. punkta, Informaciju_par vaksanas/
el movaho, Dioguku v under the threat of a fine. These B cydae ApyrvX _rocynapcrs,
Fiasstvl nikoli vetsim meslt nove Products may be_harmful o' the npuepiBatbes UA - IHCTPYI
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dod altri paesi,  necessario utilizzare le Koper man en ny produkt, kan for- kévia _ ouloyng
- INSTRUCCIONES PARA USAR E_norme giuridiche in vigore in quella-bruikade enheter ocksa lamnas hos etvay BiaBeoue - Je treba
STALARPRODUCTOS: _ . nazone, Si consila i conattare aterforsalaen med forbehalt 2t apxce i aroy mhym aury Twi abime cenite, i abiejo zrabene
D3 - Esta senalizacion significa |a il distributore del ‘prodotto nella antalet produkter man villamnainte GUGKEUGY. MnopeiTe akGun, va. baterije ter akimulatorje.
B ecanas ko Var Jogat necesidad de coleccion clasificada zona interessata. Le batterie /o gli overskrder antalet kopta enheter EMOTpEeTe TIC HETaXEIPGHEVEG
Cnenyer i3 o re'ginnélaspvaldibas vl l?pa deldeqnilpo elictntco y e'lglctromco ‘accumulatori usura n;_efv;ona essere av samma sla _|:l|Jes_sa regler ler qvorcuce | oroy o € ﬁgﬂr}]ﬁﬁ%{;o%%%maul
" ] alas v aha  usado. Los productos con tal enmar- trattati_come rifiuti differenziati e inom Europeiska Unionens omrade. MEPUTTLON ayopdg TG Kawonpag C
2o ehor: b, Vyke uvedens naLral eniotmentand heclth and npas, neicroyoun o sawiou BAKOPHCTAREAL - ekartas pardevea Loty fekaty oSG o'l debe frara o basura colocal negi appost contetor For andr. lander Galer Jndiic GUBKEVAG, GhS G oooTITa:Oxt D3 - Takvacznak pokazse ptrebu
pravidia_se tykaii oblasii Evropske (22 PGty 10NN 0| teqeing; rocya: " Conetoon D3 - Lle noghavedsn Biasye kad jek ig i Cerela, dagilima comiin so pena de multa, junto con Le batterie o gli accumulatori usurati bestammelser som har laga kraft peyadTepn ané v, kawoipla  selekiivnog skupljanja potrosenih el
Unie. V/ jinjch statek je nutno drzet fiEUUBISING. Froducts fabefled Tn KOHIAKT - C  AMCTPUGHIOTOPOM B = eotximicrn poaman i Piads JounS i Siegajume otros desfiechos. Estos producios devono essere smaltti nel punto di 1 landet. Vi rekommenderar att du ouokeu  mou ayopddete. Oi ektricnin elektronskih uredaja. Tako
se predpisu tam platnych. V dane toif A DIOME 0F ? R Al LGB - A o b pueden ser dafiinos para el me- raccolta/rtiro di batterie e accumu- kontaktar aterforsaljaren i ditt om- napandvw Kovouiool apopody oznacenih proizvoda, pod pretnjom
oblasti ~ doporucuieme ~mkontaki S0°SIoR S CARASISERCNCS) TeppuToD eronte o6, B0ty Diakeminet, toadaam: atfecas ty dio ambiente y la salud. humana, latori usurati. rade. Forbrukade batterier och/eller TNV, EvBpwnaikn " Evwon. *, Y& novcane kazne, ne moze da se baca
s distributorem dancho vyrobku. 31 electionic goods. Information Gatapen ‘wiwnw aKKywynATopLI ENEKTORKE obnafiain, Bupoch - prieksiinett noradiumi attiecas uz requieren una forma especial detrat: ackumulatorer bor betraktas som TEpiTTwON AANWY, KpaTw
Spotiebované.  baterie _a/nebo D' COICUOn, CERIIES IS pOVIdeq oy eT KT KK O e S e eOr. ras  amiento / recuperacion / reciclaje / DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G  Separat avfall och kastas | separata va - napakohouBétre _OwTaEei  otpadima. Takvi proizvodi mogu da
o s T o b GO 1 O B O it BN T ks b Sl etttk ftekur: - neutralizacior oductos con INSTALLATION AF PRODUKTER: *_ behallare. Fobrukade battrer eller tou oxvows s auro 10 Kpatoc. - bud Stein o zvolnu sredin te
0 nadoby Sy doeesy Vel (RS C4 2w fhaneuaY: i S8rp0s0i0  TDADY oG e A e - tal senalizacion deben ser devuelios D3 - nghulet angiver, at det er ackumulatorer bor lamy MporeiveTal va_equkowwviioeTé  ljudsko zdravije, zahtevaju specijal-
i tomu_vyhrazené. Spotiebovane D€ feICmed to the seller when new licrionoosankble Garapen wnn Sarposcio LHEEGY. Tot BAR e A ool 1Zolia08IUMA 3 Jos establecimientos de colecta nodvendigt at samle brigt elekrisk fingsplatser for ft e ) ac. no_preradi Koriscen-
baterie nebo akumulatory by mely PrOJHCL 1S, PIERaSEC. i ddanlity aKKy MY AT T O B R tony  CepenoBmil o bateins chai Sumeiator del equipo eléctrico o electranico og elekironisk udstyr selekiivt. Pro- och dckumuiatorer h 2 |IATApIES  je/reci Tako
L predany tam, kde Je provadén GP e e T e Y e h, T SumoCy kot s U el Bmiaton  usado Las autoridades locales o los diikter med dette’ symbol ma i . ONWV_ Twy TURWY TPEMEL Vd oznacene proizyode treba da se vrati
shér'Spaliebovanich bateh 8 aku 011G Same type. The above fues ucronecosaisi — oatapeit W | 300D Aol oo oata K, 1 2ot ers! - vendedores de este tipo de equipos behandles som husholdningsaffald. F1 - OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA aroppirrova _ Eexwpiota  Kat - u stanicu za sakuplianje potrosenin
mulétord. of other countries, requlations. i nlepepobkn ./ reHey auil'p 1 otas Vai akumulatori {acilitan toda la informacion sobre Sadanne produkter kan veere mil- JAASENNUSTA: ) . va eival  TonoBeTnpeva oe éva elekiricnih ili elekironskih uredaja.
R , O e oty Mo b RO/MD - INSTRUCTIUNI DE B OmHeHtn. Biootn e YA T aaerjas un los establecimientos de  colecta/ Jo- ‘oq sundhedsskadelige defor D3 - Tama merkits tarkoittaa sit, Esyuplont Kabo, Merateipiouivee Informaciiama, o - stanicama 22
SK- NAYOD NA POUZITIE A O o e e Do EARE Sl NS ALARD & frovm e o g G Uihas recogida del equipo usado. En el bor de segregeres, bortskaffes 0g eftd kuluneet sahkolaitieet on kier: Hriatgpie MpEMEL va polaze lokal
MONTAZ PRODUKTOV: R prodite 2 given are & PRODUSELOR e abopy EKOmeTatorD SNk, " caso de la compra de un producto genvindes pa en seerlig made. Nar ratettava, Nain mgrkl([\ga‘ laitteita ei £va " onpieio ouykevtpwong Viast i prodavei takve opreme.
D3 - Tolo oznacenie poukazuje na fo O FIOGHCKS 18 2 IR red s BRODUSELOR: - ichets indici nokrmarioro s —enaetponmior P nuevo en una cantidad no mayor et produkt er forsynel med dette saa heittaa talousjateiden joukkoon HETAYELPIOEVLY PTATGPN: Potrosenu opremu takoder sé moze
nutnost. selektivneho zberu opotre- {iETNEIERC, Re PUTEIS S D3 o1 ot colectaron ‘Sepa. GONAZUANMA. IHpOPALIG W00 EE - TOODETEKASUTAMISEJA A€ el producto antiguo del mismo symbol betyder det, at proculdet sakon unala, Talaiset uotteet saat- predati kod prodava, u kolicini
bovane] ‘elekiricke a_elektronicke] S a0 el e 0 b e e e e oythenn Oy omiinai BAIGAL DAMISE JURISED: énero, el equipo usado puede ser skal affeveres ti dit lokale indsam- tavat olla haitallisia ymparistolle ja MK - MHCTPYKLMM 3A YTIOTPESA e veca nedo kod riovo Kuply
techniky. Takto-oznacene wyrobky {5 SeRS C TR HRATITER Bectice 51 electronce Produals, MOXIa oTpAMATH "y MICUEBIX D3 - See MAIGISS natab vajadust ambien devuelto af vendedor. Las ingesystem for iugte leldnsi og ferveydelie sel vaati ertyisls WMHCTATMPAISE NIPOMSBOIIA Wi e viste, O princpise
. | Sl eihisia, "N sansiones Coraax Gha a69 Mpoib erald koguds srlasuatu Aektn. ariedchas nomas se eferen a s eleioniske produder Oplysnnger kasifely: alleenoto, kertys:ta 03 - Gsa osuatyeatue yicoysa va - podca Evopske unje Prépory

fiTwv odé (smeinjake) [zrabliene baterie
geonuootec ali akumulatorje je treba_oddati ‘v

2

v Tipénet u obicno smece zajedno sa drugim

H

potiebovane erie a/n
akumulatory je nutné pojimat Aako
viasini odpad a daval do né
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sanesmeid, pod hrozbou pokity, -

hadzovat do obycajnych kosov spolu and/or accumulators _shoul . ; 3 £ > Ieklrt estados miembros de la Union Euro- om- dit lokale indsamlingssystem h; mi Ge3yCTIOBHO CeNeKTHBHO cobMparbe — jemo kontakt sa distributerom naseg
S osainym odpodom Tilo obky oy o e e o B o P arene Il rochiaseametd Jootedss) - pea. En el caso de otros palses iay.kan fas hos dine okale myndigheder tuoftéet on uowitetiava kluneiden a_ormagor op enexTpuiara pomioda \na dalom _ pocuc
mozu byt Skodivé zivotnému pros: O e T pomasuny S o oo (e asamafSeque observa las nommas vigentes llr udstrets  fohandler. Udt- sibkoliteden Kerayspaikean. enectporciara  oneva. * Taka. Potiosene batere 11l akimulator
|red|u,f\udskemu zdraviu, vyzadujl; DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR pentru mediul ambiant NPUAGAHHA  HOBOTO  BUPOBY,  y ti ke de jaatmeteqa, S&\ised er‘}eascéuel\os paises. Aconsejamos jente prc kan afleveres hos Paikallisviranomaiset tai_saman- O3HadeHuTe NPOM3BOAW, HE MOXKE Ia?aélo na poseban nacin

) ukter mora se o
v i el tai_ 3
specialn ! BERRBIRINIVTALY & SSmiter o TeceadToe e, Yo Mebesuyt oot ohad bla Kol e, s se pongan en contato con ef forhandlere. Man m e alevere tyyppisten Wotiiden toimitla A, ce wsdpraar so wopwanmo 1 skadii u posebne ke P

u u ni D ije. Po-
ineho ziskavani klin 4 S i o istribuidor ~ de “nuestros produc- flere rend man har k . fy6pe 3aemHo co ApyrvoT oTna, - trosene baterijeili akumulatore mora
i T i widh TONVONPRODUKTEN: - Speecle de sare | elrfeate Hosoro, omamtn Usoro, . Hiomale o meste terelenad{o2e &% LS5 (3 s o "landerar " Namaele ulorata it oot ot D" Enooriio. e Sho KHSis Lo sero s a7 uplane
by sa mali_odovzdat na_miesto 9 Jociclare / eliminare. Prodysele Buny. BulleHapele o I acumuladores usados' deben ser regler geelder for EU-ande. I tlfelde palauttaa myyjalle _korkeintaan TakeuTe npowssopu moxaT Aa potrosenih baterija  akumulatora.
apotrebovanei elektricke) a die, Notwendigkeit hin, %(e'brauchte etichetate astfel ar trebui sa fie 4iloTb Ha TepuTOpIi EBpONeVicbkoro taaskasutamist / ringlus / tratados como un residuo separado af anngre lande bar man overholde Samassa A0n. kuin ostettava OWAAT WTETHM 3a KMBOTHATA
Sekitoneke, techniy. nformacie o gektrische und _ eleldronische plasate la punctul de colectare a Coiody. [ i gepwas cig - Korvaldamist Tooted sel visil mar. oy ok dos en un contenedor sepas. de jegle, det geelder | dette lanc. Vi v samankaltainen tucte.  Vila Chéaia . 3pasieto Ha. nyrero
stach sherulodbény. posiylus oerte Slekt 2 sammeln Sache deseurior do echipamente letrice 3acTocoeyearih saKoxarionoxens, (tatud peavad, olema ara antud VA 55 o o8 acumuedojes anberaer i fontade forhandieen mani Seamot ovat vomassa nThebyeaay  Chtwania. Gopi
miestné organy a predajci fohto dru- § - i y - usados debenser devueltos a los af vores produkter for dette om- Euroopan unionin alueella. Muissa na  obpa6oTka/  GHOByBatbe/

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od  air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged, / baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Poshilitatea  jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic

2B o= zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymia  the product cannot be used. B4 - Any maintenance work  formdrii muchiilor ascutite in caz de deteriorare mecanicd.  esot izslegtam spriequmam, pec tam kad izstradajums at-
YR suchymi tkaninami. NepouZivat chemické Cistici prostied-  must be performed when the power supply is cut off and ~ (BG) B1 - EnemenTI Ha npoayKTa Harpeitear ce o Bucoka  dzisis. B5 - Tiiit tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
@ ky. B6 - Vyména svételného zdroje / zdroje napdjeni/ bate-  the product has cooled down. B5 - Clean only with soft - Temnepatypa, B2 - [la He ce 3akpvsa npogykTa. [la ce  Nelietojiet Kimiskus tifiSanas fidzeklus. B - Gaismas avota

v rie B7 - Cisténia Udrzba B8 -Moznost vzniku ostrych hranv — and dry cloths. Do not use chemical detergents. B6 - Re-  ocurypu cBoboseH AoCTbn A0 Bb3ayxa. B3 - B cnyyait  / baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tiri$ana
B1 pripadé mechanického poskozent. (SK) B1 - Prvky vyrobku  placement of the light source / power supply / battery. B7  Ha nospea Ha “3onauuoHeH kaben wiu Ha kopyca, un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespgja mehanisku
sa zahrievaji do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv- - Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges MPOfYKTa He € MOAXOAALL 3a Mo-HaTaTbluHa ynotpeda.  bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-

+ ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade  forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teiledes B4 - [la ce koHcepsvpa npy M3KmioueHo 3axpaksaHe menevad Ulesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge

X > m poskodenia izolacie vedenia alebo krytu vyrobok nie je  Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-  u unen oxnaxare Ha npofykTa. B5 - [la ce nowncTsa  katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepaasu. B3 - Seadme

ﬁ bt vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri  decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle  camo ¢ genuatHu 1 cyxut Thkaru. [a He ce u3nonssat  juhtme vai korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei

v v odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B - Cistite  der Beschédigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-  xummdeckn nouncTsalm npenapati. B6 - Moamsna  ole enam kdlblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
B5 B6 B7 B8 len jemnou a suchou tkaninou. Nepouzivajte chemické Cis- — héuses ist das Produkt nicht fiireine weitere Verwendung  Ha usTouHuka Ha ceemaHa / saxpanBare / Gatepus  ise todsid sooritada valjalilitatud voolu juures, peale toote

tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho  geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung - B - MMouucTsare v noaapbxka B8 - BhamoxHocT sa  maha jahtumist. BS - Puhastada ainult Grnadega ja kuiva
zdroja / batérie B7 - Cistenie a tidrzba B8 - Moznost vzniku - und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit ~ o6pasysaHe Ha ocTpu pboose B ciyyait Ha MexaHindHa  lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU)B1  weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-  nospega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos  Valgusallika / toiteallika / aku vahetus BT - Puhastamine ja
- Atermék elemei magas hdmeérsékletre felheviilnek. B2-A  chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der  temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz- hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
terméket lefedni tilos: Biztositsa a levegd szabad eljutasat  Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie BT - Reinigung  tikrinti laisv oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai - Eléments du produit se chauffent jusqua la température
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat  und Instandhaltung BB - Bei mechanischer Beschadigung  ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-  élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
meghibdsodésa esetén a termék tovabbi hasznalatranem  kann es zur Blldung scharfer Kanten kommen. (R0) B1 - servacinius darbus relia vykdyti atjungus mammmg ir  delair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziiltségnél,a  Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile  gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-  ble ou du boitier e produit devient impropre a lexploitation
termék lehdlése utén kell végezni. B5 - Tisztitas kizarlag  ridicate. B2 - Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-  iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos  ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [alimentation coupée
finom és széraz textilruha’kﬁa\ végezhet. Tilos a vegyi er de aer. B3 -In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau ~ Saltinio / maitinimo Saltinio / akumuliatoriaus pakeitimas  une fois le produit refroidi. BS - Nettoyer uniquement avec
tisztitoszerek hasznlata. B6 - A Fe’n forrés / tapegység  carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-  B7 - Valymas ir priezilra B8 - Astriy briauny susidarymo  les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
/ elem cseréje BT - Tisztités és karéamanés B8 - Eles ara. B4- Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-  galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 - produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
peremek kialakulasa mechanikai sériilések esetén (GB) tarea de la putere dupd ce produsul s-a récit. B5 - Curatd  [zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatiral. B2 source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
B1 - Elements of the product become heated to a high  numai cu tesaturi delicate §i uscate. Nu folositi detergenti - Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais- et entretien B8 - Possibilité de formation d‘arétes vives en
temperature. B2 - Do not cover the product.Ensure free  chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare —am. B3- Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada- ~ cas de dommages mécaniques.

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaj sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu ub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu “wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana 7rodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos$¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahivaji do vysokeé teploty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu pouiti.
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